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Nr 214

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med férslag till férord-
ning om dndring i stadgan den 20 augusti 1952 (nr
618) fér Nordiska rdadet; given Stockholms slott den 11
november 1955.

Kungl. Maj:t vill hirmed under &beropande av bilagda utdrag av stats-
radsprotokollet Gver justitiedepartementsidrenden fér denna dag foresla riks-
dagen att antaga hirvid fogade forslag till forordning om éndring i stadgan
den 20 augusti 1952 (nr 618) for Nordiska radet.

Under Hans Maj:ts
Min allernadigste Konungs och Herres franvaro:

BERTIL

Herman Zetterberg

Propositionens huvudsakliga innehill

I propositionen foreslas de éndringar i stadgan for Nordiska radet, som
foranledas av att Finland beslutat ansluta sig till radet.

1 Bihang till riksdagens protokoll 1955. 1 saml. Nr 214
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Forslag
till

FOorordning
om #ndring i stadgan den 20 augusti 1952 (ur 618) for Nordiska radet.

Hirigenom férordnas, att 1, 2, 3 och 5 §§ i stadgan den 20 augusti 1952
(nr 618) for Nordiska radet skola erhalla dndrad lydelse pa sitt nedan an-

gives.
(Nuvarande lydelse:)
18.

Nordiska radet 4r organ foér sam-
rdd mellan Danmarks riksdag, Is-
lands alting, Norges storting och Sve-
riges riksdag samt dessa linders re-
geringar i fragor, i vilka gemensam-
ma Aitgirder av dessa linder eller
nigra av dem ifrdgakomma.

2 §.

Rédet bestar av sexton ombud for
envar av Danmarks och Sveriges riks-
dagar samt Norges storting, vilka re-
presentera olika politiska menings-
riktningar och utses inom riksdagar-
na respektive stortinget, tillika med
erforderligt antal suppleanter, for
den tid och pA det sitt, som inom
varje land sarskilt bestimmes, samt
fem i samma ordning utsedda ombud
for Islands alting.

(Foreslagen lydelse:)
18§

Nordiska radet ar organ foér sam-
rdd mellan Danmarks folketing, Fin-
lands riksdag, Islands alting, Norges
storting och Sveriges riksdag samt
dessa linders regeringar i fragor, i
vilka gemensamma atgirder av dessa
linder eller nagra av dem ifriga-
komma.

2 §.

Rédet bestar av sexton ombud fér
envar av Danmarks folketing, Fin-
lands och Sveriges riksdagar samt
Norges storting, vilka representera
olika politiska meningsriktningar och
utses inom respektive folketinget,
riksdagarna och stortinget, tillika
med erforderligt antal suppleanter,
for den tid och pa det sitt, som inom
varje land sérskilt bestimmes, samt
fem i samma ordning utsedda ombud
for Islands alting.

De deltagande lindernas regeringar representeras i radet av de regerings-
medlemmar, som vid varje sarskilt tillfille férordnas dirtill av respektive

regeringar.

3§.

Regeringsrepresentanterna deltaga i radets 6verldggningar men ej i dess

beslut.
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(Nuvarande lydelse:)
3 §.

Ndr det begdres frdn finsk sida, md
finska representanter deltaga i radets
éverldggningar och beslut.

5 8§.

Radet viljer fér varje session och
tiden intill nista session en ordféran-
de och fre vice ordférande. Ordfo-
rande och vice ordférande utgora till-
sammans radets presidium.

(Féreslagen lydelse:)

5 8§.

Radet viljer for varje session och
tiden intill niista session en ordféran-
de och fyra vice ordférande. Ordfé-
rande och vice ordférande utgora till-
sammans radets presidium.

Denna férordning trader i kraft, sd snart motsvarande dndringar vidta-
gits i de av Danmark, Island och Norge antagna stadgorna fér Nordiska ra-
det samt en motsvarande stadga antagits av Finland.
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Utdrag av protokollet éver justitiedepartementsirenden, hdllet
infor Hans Kungl. Hdghet Regenten i statsrddet &
Stockholms slott den 11 november 1955.

Narvarande:

Statsministern ERLANDER, ministern for utrikes #rendena UNDEN, statsraden
ZETTERBERG, TORSTEN NiLssoN, StriNG, EricssoN, Norup, HepLunp,
PErssoN, HiaLmar NirsonN, LINDELL, NORDENSTAM, LINDSTROM, LANGE,
LinDHOLM.

Efter gemensam beredning med statsradets évriga ledaméter anmiler che-
fen for justitiedepartementet, statsradet Zetterberg, fraga om dndringar i
stadgan for Nordiska rddet.

I skrivelse den 7 november 1955 har Finlands hirvarande ambassador
meddelat, att Finlands riksdag godkint Finlands anslutning till Nordiska ra-
det och att Finlands regering &r beredd att i samrad med de 6vriga nordiska
staternas regeringar vidtaga de atgirder som Finlands intride i radet forut-
sitter.

For Nordiska radet finnes en stadga, vilken antagits av de i radet hittills
medverkande linderna Danmark, Island, Norge och Sverige var for sig med
tillimpning av inhemska konstiutionella beslutsformer. I ett vart av linder-
na ar stadgan avfattad pa det egna spraket. Stadgan foreligger salunda i en
dansk, en islindsk, en norsk och en svensk text, envar gillande blott i det
egna landet. I allt visentligt har dessa texter samma inneh&ll; sma nyans-
skillnader i uttryckssitten forekommer dock.

Enligt 1 § i stadgan (svenska texten) &r Nordiska radet organ fér sam-
rdd mellan Danmarks riksdag, Islands alting, Norges storting och Sveriges
riksdag samt dessa linders regeringar i fragor, i vilka gemensamma atgir-
der av dessa linder eller nagra av av dem ifrdgakommer. Betriffande radets
sammansittning stadgas i 2 §, att radet bestar av sexton ombud foér envar
av Danmarks och Sveriges riksdagar samt Norges storting, representerande
olika politiska meningsriktningar och utsedda inom riksdagarna respektive
stortinget, tillika med erforderligt antal suppleanter, for den tid och pa det
satt som inom varje land sirskilt bestimmes, samt fem i samma ordning ut-
sedda ombud for Islands alting, dvensom att regeringarna representeras i
radet av de regeringsmedlemmar, som vid varje sarskilt tillfille forordnas
dirtill av respektive regeringar. Om regeringsrepresentanterna ir i samma
paragraf foreskrivet, att de deltager i radets dverliggningar men ej 1 dess
beslut.

Finlands medverkan i radets arbete har férutsatts skola kunna dga rum,
i det att enligt 3 § finska representanter m4, nir det sa begires fran finsk
sida, deltaga i radets Gverliggningar och beslut.
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I 4 § gives bestimmelser om radets arligen dterkommande ordinarie ses-
sion och om mojligheten att avhalla extra session. For varje session och ti-
den intill nista session skall radet enligt 5 § vilja en ordférande och tre
vice ordférande, vilka alla tillsammans utgoér radets presidium.

De féljande paragraferna (6—13 §§) innehaller ytterligare bestammelser
om radets organisation och arbetssitt m. m.: om offentlighet vid radets for-
handlingar (6 §), om radets utskott (7 §), om de nationella delegationernas
sekretariat (8 §), om drendes upptagande och férberedande behandling
(9 §), om radets beslutsformer (10 §), om regeringarnas anmélningar ro-
rande de atgirder, som vidtagits i anledning av ridets rekommendationer
(11 §), om radets arbetsordning (12 §) samt om fordelningen av kostna-
derna (13 §).

Rorande stadgans ikraftridande finns i 14 § foreskrivet, att den trader i
kraft, si snart motsvarande stadga antagits i Danmark och Norge, och i 15 §,
att i forhallande till Island stadgan trider i kraft, si snart motsvarande
stadga antagits av Island.

Hittills har radet avhallit tre ordinarie sessioner. Radets presidium har
den 25 oktober 1955 utsiant meddelande om att i verensstimmelse med ra-
dets beslut nista session kommer att hallas i Képenhamn med bérjan den
27 januari 1956.

Sasom utrikesutskottet uttalade vid 1952 ars riksdag i samband med be-
handlingen av den proposition, varigenom forslag framlades for riksdagen
angdende inrattande av ett nordiskt rad, komme detta rad icke att fullt
gbra skal for sitt namn, darest Finland dven fortsidttningsvis funne sig bora
st utanfér. Denna visentliga brist i radets mojligheter att verka for sina
syften kan nu undanrdjas genom att Finland funnit sig berett intrada ira-
det. Detta blir dirigenom i stand att framtrada som ett organ for Nordens
alla folk.

Det 4r uppenbarligen ett slarkt onskemal att Finland blir i tillfille att
deltaga redan i den forestaende fjarde radssessionen, till vilken inbjudan
nyligen utgatt. Visserligen skulle Finlands representanter kunna deltaga
i denna session med stod av 3 § i stadgan. Uppenbarligen iir det dock ur
ménga synpunkter angeliget att Finland redan fran forsta stund medverkar
i radel fullt jamstillt med évriga ldnder.

Det ir darfor pakallat att omedelbart genomféra erforderliga dndringar
1 stadgan. Visserligen synes radets stadga i allménhet icke béra dndras, utan
att radet lamnats mojlighet att sjilvt yttra sig i saken. I féreliggande fall
finnes emellertid icke nagon som helst tvekan om att det dr ridets bestamda
onskan att representanter for Finland snarast mojligt matte intrida i radet.
Denna onskan har vid atskilliga tillfdllen kommit till uttryck under radets
forhandlingar. Det tekniska genomférandet av de éndringar i stadgan, som
erfordras for att giva medlemmarna fran Finland plats i radet i full paritet
med 6vriga medlemmar, torde darfor nu kunna ske utan radets vidare ho-
rande. De andringar som for sddant dndamal ifragakommer ér foljande.
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I'1 § bor Finlands riksdag och regering infogas i upprikningen 6ver de
institutioner, for vilka radet ir ett organ fér samrad. Det har redan under
torberedelsearbetena vid radets tillkomst forutsatts att Finlands riksdag
skulle figa sinda enahanda antal medlemmar till ridet som folkrepresenta-
tionerna i Danmark, Norge och Sverige, d. v. s. 16. 1 2 § bor inféras be-
stimmelser hiirom. Det sirskilda stadgandet i 3 § om Finlands representa-
tion blir 6verflodigt och bor upphivas. 1 stillet torde till 3 § kunna o6ver-
féras nuvarande tredje stycket i 2 §. Da i 5 § presidiets medlemmar an-
givits till fyra, har tanken varit att ett vart av de ursprungligen deltagande
linderna skulle vara representerat i detta organ. Finlands intride bor dir-
for nu foranleda, att antalet vice ordférande héjes fran tre till fyra. I 6vrigt
torde nagra dndringar icke oundgingligen behgvas.

Fran dansk sida har framstillts 6nskemal om att i férevarande samman-
hang uttrycket sDanmarks riksdag» i stadgan matte ersittas av sDanmarks
folketing»> med héansyn till den férindring i den danska folkrepresentatio-
nens namn som genomforts i den nya danska grundlagen av 1953. Hinder
synes icke mota att redan nu tillmétesga de danska dnskemalen. Pi grund
hirav erfordras vissa dndringar i 1 och 2 §§ av stadgan.

For att dndringar i stadgan skall kunna triida i kraft, erfordras att likar-
tade beslut fattas i alla de linder som antagit stadgan. Den forut omfor-
miélda skrivelsen fran Finland har 6verlimnats jamval till Danmarks, Islands
och Norges regeringar. Atgirder har vidtagits for att dndringar i stadgan,
motsvarande de hir férordade, skall kunna omgaende antagas jimvil i Dan-
mark, Island och Norge. Savitt kan 6verblickas kan dessa stadgedndringar
véntas bliva genomférda i samtliga lander redan under innevarande ar eller
i vart fall fore radets nista session. For stadgedndringarnas ikrafttridande
erfordras harutéver, att aven Finland antager en stadga av samma innehall
som Gvriga linder. P4 grundval av nu angivna Sverviganden har forslag till
en ikrafttridandebestimmelse utformats.

Av vad jag hér andragit foljer, att synnerliga skal torde foreligga for att
térevarande fraga understilles riksdagens provning genom proposition re-
dan till innevarande héstsession.

I enlighet med det anférda har inom justitiedepartementet uppréttats for-

slag till férordning om dndring i stadgan den 20 augusti 1952 (nr 618) for
Nordiska rdadet.

Foredragande departementschefen hemstiller hirefter, att Kungl. Maj:t

matte genom proposition féresla riksdagen att antaga nimnda férslag till
férordning.

Med bifall till denna av statsradets 6vriga ledamoter bi-
tradda hemstillan férordnar Hans Kungl. Hoghet Regenten,
att proposition av den lydelse bilaga till detta protokoll utvi-
sar skall avlitas till riksdagen.

Ur protokollet:
Sven Fischier.

Stockholm 1955. Kungl. Boktryckeriet P. A. Norstedt & Soner
551724



